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Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytaé instrukcje
obstugi, a nastepnie przechowywac¢ jg w dostepnym miejscu
przy urzadzeniu!

Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i jest waznym zrodtem informaciji oraz poradnikiem. Znajomos$c¢
wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi
stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z urzgdzeniem.

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem nalezy przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi, a szczegdlnie przed uruchomieniem, aby unikngé szkéd na osobach i
rzeczach. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do uszkodzen.

Na kazdym etapie uzytkowania wszystkie istotne informacje zawarte w instrukciji
obstugi muszg by¢ dostepne dla odpowiedniego personelu. Za ich dostepnosé
odpowiada operator.

Oprocz instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogélnych, prawnych i innych
obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa pracy i ochrony
Srodowiska.

1 Bezpieczenstwo

Urzgdzenie zostato wykonane wg aktualnie obowigzujgcych zasad techniki.
Jednakze urzadzenie moze stanowic zrédto zagrozen, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie lub niezgodnie z jego przeznaczeniem. Wszystkie osoby, ktére
uzytkuja urzgdzenie, muszg stosowac sie do informacji zawartych w niniejsze;j
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych bezpieczenhstwa.

1.1 Objasnienie hasel ostrzegawczych

Wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa oraz informacje ostrzegawcze
0znaczono w niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi hastami ostrzegawczymi.
Wskazowki te muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane, aby unika¢ wypadkow,
szkdd na osobach i rzeczach.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Hasto ostrzegawcze NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
zagrozeniami, ktére prowadzg do ciezkich obrazenh lub Smierci, jesli
sie ich nie unika.
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Bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!

Hasto ostrzegawcze OSTRZEZENIE ostrzega przed zagrozeniami,
ktére mogg skutkowac srednio ciezkimi lub ciezkimi obrazeniami lub
Smiercia, jesli sig ich nie unika.

A OSTROZNIE!

Hasto ostrzegawcze OSTROZNIE ostrzega przed zagrozeniami, ktére
moga skutkowaé lekkimi lub umiarkowanymi obrazeniami, jesli sie ich
nie unika.

UWAGA!

Hasto ostrzegawcze UWAGA wskazuje na mozliwe uszkodzenia
mienia, ktére moga wystgpi¢, jesli nie bedg przestrzegane wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa.

WSKAZOWKA!

Symbol WSKAZOWKA zapoznaje uzytkownika z kolejnymi
informacjami i wskazéwkami dot. uzytkowania urzadzenia.

1.2 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prad elektryczny
+ Zbyt wysokie napiecie sieciowe lub nieprawidtowa instalacja mogg prowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym.

» Urzadzenie mozna podtgczy¢ tylko wowczas, gdy dane na tabliczce
znamionowej sg zgodne z napieciem sieciowym.

» Aby unika¢ zwar¢ elektrycznych, urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym.

+ Jesli podczas pracy wystepujg usterki, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego.

» Nie dotyka¢ wtyczki urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nigdy nie chwyta¢ urzadzenia, gdy wpadto do wody. Odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania elektrycznego.

* Wszelkie naprawy oraz otwieranie obudowy mogg by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw oraz odpowiednie warsztaty.

» Nie nosi¢ urzadzenia trzymajac za przewdd przytgczeniowy.
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Bezpieczenstwo

Nie dopuszczaé do kontaktu przewodu przytgczeniowego ze Zrédtami ciepta i
ostrymi krawedziami.

Przewodu przytgczeniowego nie wolno zginac, sciskac ani zawigzywac.
Przewdd przytgczeniowy urzadzenia nalezy zawsze do konca rozwingc.

Nigdy nie stawia¢ urzadzenia lub innych przedmiotéw na przewodzie
przytagczeniowym.

Aby wytgczy¢ urzadzenie z zasilania elektr. nalezy zawsze chwycic¢ za wtyczke.
Przewdd zasilajacy nalezy regularnie sprawdzac pod katem uszkodzen. Nie
uzytkowaé urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym. Jesli przewdd
jest uszkodzony, wowczas w celu unikniecia zagrozen nalezy zleci¢ jego
wymianeg zaktadowi serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Zagrozenie pozarowe / zagrozenie materiatami palnymi / zagrozenie
wybuchem!

Wewnatrz urzadzenia nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen elektrycznych.

Nie nalezy przechowywac ani uzywac¢ benzyny lub innych tatwopalnych gazéw
ani cieczy w poblizu tego lub innego urzgdzenia. Gazy mogg stanowi¢
zagrozenie pozarem lub wybuchem.

Nie wktada¢ do urzgdzenia zadnych materiatéw wybuchowych, takich jak
aerozole wypetnione tatwopalnymi propelentami. Z pojemnikéw wypetnionych
tatwopalnymi gazami i ptynami przy nizszych temperaturach moze wyptywac¢
zawartos$é, ktdéra moze sie zapali¢ od iskier wytwarzanych przez urzgdzenia
elektryczne. Zagrozenie wybuchem!

W przypadku wycieku czynnika chtodzgcego, nalezy wyciggng¢ wtyczke z
gniazdka. Usung¢ wszystkie Zrédta zaptonu znajdujgce sie w poblizu, wywiet-
rzy¢ pomieszczenie i skontaktowacé sie z serwisem. Unika¢ kontaktu srodka
chtodzgcego z oczami, gdyz moze on spowodowac powazne obrazenia oka.
Nigdy nie uzywac tatwopalnych cieczy do czyszczenia urzadzenia ani jego czesci.
Powstajgce z nich gazy moga stanowi¢ zagrozenie pozarem lub wybuchnac.

W razie pozaru, przed podjeciem odpowiednich czynnosci gasniczych odtgczyc¢
urzgdzenie od zasilania elektrycznego. Nigdy nie gasi¢ ognia woda, gdy
urzgdzenie jest podtgczone do zasilania elektrycznego. Po ugaszeniu pozaru
nalezy zadba¢ o wystarczajgcy doptyw swiezego powietrza.

Procesu odmrazania nie nalezy przyspiesza¢ za pomoca przyrzgdéw
mechanicznych lub zrédet energii cieplnej (Swieczki lub grzatki), ani tez w inny
sposéb. Powstajgca para moze spowodowac zwarcie, a zbyt wysokie
temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie.

Podczas eksploatacji wszystkie otwory wentylacyjne powinny by¢ odkryte.
Nigdy nie wolno uszkodzi¢ uktadu chtodzenia w urzgdzeniu.
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Bezpieczenstwo

Odpowiedzialno$¢ operatora

Operator jest odpowiedzialny za przestrzeganie aktualnie obowigzujacych
przepiséw ustawowych, wykonawczych, rozporzadzen i istniejgcych przepiséw
krajowych dotyczacych zapobiegania wypadkom, ochrony $rodowiska, a takze
wewnetrznych instrukcji pracy, eksploatacji i bezpieczenstwa, ktére obowigzujg w
danym miejscu instalacji. Obowigzki operatora:

» Eksploatacja urzgdzenia i podtgczonych do niego komponentéw wytgcznie w
stanie technicznym nie budzgcym zastrzezen, ze sprawnymi elementami
ochronnymi i zabezpieczajgcymi.

* Przygotowanie oceny ryzyka na stanowiskach pracy.

» Instruktaz i regularne szkolenia personelu. W szczegdélnosci nalezy zapoznaé
sie i przestrzegac rozdziatu dotyczacego bezpieczenstwa oraz wskazéwek dot.
bezpieczenstwa.

+ Udostepnienie odpowiednich érodkéw ochrony indywidualnej (SOI)
* Przestrzeganie termindw konserwacji i czyszczenia.
* Dokumentowanie szkolen / instruktazy, wymiana podzespotéw urzgdzenia.

Personel obstugujacy

* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny.

» Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (réwniez dzieci) z

ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi oraz
przez osoby o ograniczonym doswiadczeniu i/lub ograniczonej wiedzy.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie one urzgdzeniem ani go nie uruchamiajg.

Niewlasciwe uzytkowanie
* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem lub zabronione moze prowadzi¢ do
uszkodzen urzadzenia.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi
zastrzezen i pozwala na bezpieczng prace.

* Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie przytgcza zostaty
wykonane zgodnie z przepisami.

» Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest ono czyste.

» Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Nigdy nie nalezy podejmowac
sie samodzielnej naprawy urzadzenia.

* Nie wolno dokonywa¢ jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia.
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* Nie wolno wierci¢ w urzgdzeniu otworéw ani montowac¢ na nim zadnych
przedmiotow.

» Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych ciezkich przedmiotow.

Bezpieczenstwo

1.3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytagcznie do uzytku opisanego w instrukcji obstugi z
dostarczonymi i zatwierdzonymi komponentami.

Kazde inne zastosowanie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego szkody. W takich przypadkach
odpowiedzialno$¢ ponosi wytgcznie uzytkownik/operator.

Nastepujace zastosowanie jest zgodne z przeznaczeniem:

— Chtlodzenie, przygotowanie i sprzedaz satatek, owocow, warzy i dan
zimnych.

Urzadzenie to jest przeznaczone do pracy w temperaturze otoczenia nie
przekraczajgcej 30 °C i wilgotnosci wzglednej 55 %.

1.4 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do szkdd na osobach i
rzeczach wywotanych przez niebezpieczne napigcie elektryczne, ogien i wysokie
temperatury. Z pomoca urzgdzenia wolno przeprowadza¢ jedynie te prace, ktére sg
opisane w niniejszej instrukciji.

Nastepujace uzytkowanie jest niezgodne z przeznaczeniem:
— Przechowywanie przedmiotdw i cieczy palnych lub wybuchowych, takich
jak eter, nafta lub kleje;

— Przechowywanie materiatéw wybuchowych, takich jak aerozole
wypetnione tatwopalnymi propelentami;

— Przechowywanie produktéw farmaceutycznych lub krwi konserwowanej;
— Przechowywanie zywych zwierzat.
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Informacje ogéine

2 Informacje ogodlne

2.1 Odpowiedzialnos¢ i gwarancja

Urzgdzenie zostato zbudowane zgodnie z aktualnym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to podczas jego uzytkowania mogag
wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb postronnych bgdz
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia lub innych skfadnikdw majatku.
Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci za obrazenia ciata / uszkodzenia
mienia, jak rowniez usterki w pracy sg wykluczone, jesli mozna je przypisac¢ jednej
lub kilku z nastgpujgcych przyczyn:

* Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

* Nieprzestrzeganie/lekcewazenie instrukcji i zwigzanych z nig informacji

* Nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne lub techniczne w urzadzeniu

» Angazowanie do pracy niewystarczajgco przeszkolonego i niewystarczajgco
wykwalifikowanego personelu

» Eksploatacja z uszkodzonymi lub nieprawidtowo zamontowanymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi i ochronnymi

* Nieodpowiednia konserwacja lub czyszczenie
* Nie usuniete usterki

+ Stosowanie niedozwolonych mediéw, Srodkow czyszczacych itp.

» Stosowanie nieautoryzowanych czesci zamiennych

+ Btedy w obstudze lub inne niewtasciwe uzycie

+ Katastrofy spowodowane dziataniem ciat obcych lub sity wyzszej

» Zniszczenie tabliczki znamionowej i naklejek istotnych dla obstugi/bezpieczenstwa.
Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu urzgdzenia.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia, inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposoéb (takze fragmentdw), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej
zawartosci osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

2.3 Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii Europejskiej.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE. W razie potrzeby chetnie
przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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3 Transport, opakowanie i magazynowanie

Transport, opakowanie i magazynowanie

3.1  Kontrola dostawy

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
kompletne i czy nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odméwi¢ przyjecia
urzgdzenia lub dokona¢ przyjecia warunkowego. Na dokumentach transportowych/
liscie przewozowym firmy transportowej nalezy zaznaczy¢ zakres uszkodzen i
ztozy¢ reklamacje. Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu,
gdyz roszczenia odszkodowawcze mozna zgtaszac tylko w ramach obowigzujgcych
terminéw reklamaciji.

W przypadku braku czesci lub akcesoridow prosimy o kontakt z naszym Dziatem
Obstugi Klienta.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzucac kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do
przechowywania urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia
do naszego punktu serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzeh.

Opakowanie oraz poszczegolne elementy sg wykonane z materiatdw nadajgcych
sie do recyclingu. Szczegodtowo sg to: folie i worki z tworzywa sztucznego,
opakowanie z kartonu.

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzega¢ przepiséw obowigzujgcych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadajgce sie do powtdrnego uzytku nalezy
wprowadzi¢ do recyklingu.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a
podczas przechowywania nalezy stosowac sie do oznaczen umieszczonych na
zewnatrz dotyczacych sposobu ustawienia i magazynowania. Opakowanie nalezy
przechowywac tylko w nastepujgcych warunkach:

— w pomieszczeniach zamknigtych

— w otoczeniu suchym i wolnym od pytu

— zdala od $rodkéw agresywnych

— w miejscu chronionym przed $wiattem stonecznym

— w miejscu chronionym przed wstrzgsami mechanicznymi.

W przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), nalezy
regularnie kontrolowac¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania. W razie potrzeby
opakowanie nalezy wymieni¢ na nowe.
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Parametry techniczne

4 Parametry techniczne
4.1 Dane techniczne

Wersja / wtasciwosci

» Materiat: stal chromowo-niklowa
» Chtodzenie: powietrze obiegowe
+ Klasa klimatyczna: 4
» Szafki i szuflady chtodzone
» Regulacja temperatury: cyfrowa
» Zakres temperatury: 0 °C - 10 °C
* Termostat
» Sterowanie: elektroniczne, przycisk
+  Wyswietlacz cyfrowy
+  Wiacznik/wytgcznik
» Lampka kontrolna: Wt./wyt.
» Funkcja automatycznego rozmrazania
» Odparowywanie wody kondensacyjnej
» Z parownikiem umieszczonym w piance
* lzolacja: 45 cm
» Deska do krojenia (polietylen), zdejmowana
» Ostona komory technicznej zamykana na klucz
» Filtr ze stali nierdzewnej za ostong komory technicznej
—  wyjmowany
— mozna my¢ w zmywarce
» Gastro Norm szafek: GN 1/1
* Rodzaj drzwi: skrzydtowe
* Drzwi bez mozliwosci zmiany kierunku otwierania

* Drzwi samozamykajgce
* Nie zawarte w dostawie: pojemniki GN

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych!
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Nazwa:

Nr art.:
Pojemnosé w |
llos¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:

Pojemnos¢ GN:

llos¢ drzwi:

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos$¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

W zestawie:

Parametry techniczne

Stot chtodniczy, satatkowy 900T2
200356

260

2

428 x 570 x 590
2x1/1GN+3x1/6 GN
2

R290/ 0,056

0,204 kW | 230 V | 50 Hz
910 x 700 x 887

61,2

2 poprzeczki: dtugos¢ 326 mm, szerokos¢ 25 mm
2 poprzeczki: dtugosé 535 mm, szeroko$¢ 35 mm
4 poprzeczki: dlugos¢ 174 mm, szerokosé 25 mm

Nazwa:

Nr art.:
Pojemnos¢é w I:
llos¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:

Pojemnosé GN:

llo$¢ drzwi:

Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:

Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:

W zestawie:

Stot chlodniczy, satatkowy 1365T3
200357

390

3

428 x 570 x 590

4x1/1 GN

3

R290 /0,064

0,321 kW | 230V | 50 Hz
1.365 x 700 x 887

90,0

3 poprzeczki: dtugos¢ 326 mm, szerokos¢ 25 mm
3 poprzeczki: dtugosé 535 mm, szerokos¢ 35 mm
4 poprzeczki: dlugos¢ 174 mm, szeroko$¢ 25 mm
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Parametry techniczne

Nazwa:
Nr art.:
Pojemnosé w I:
llos¢ szafek:
Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:
Pojemnosé GN:
llo$¢ drzwi:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:
W zestawie:

€artscher

Stot chltodniczy do pizzy 900T2
200358

260

2

428 x 497 x 590

5x1/6 GN

2

R290 /0,056

0,204 kW | 230 V | 50 Hz
900 x 700 x 1.175

91,0

4 poprzeczki: dlugos¢ 174 mm, szeroko$¢ 25 mm

Nazwa:
Nr art.:
Pojemnosé w I:
llos¢ szafek:
Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:
Pojemnosé GN:
llo$¢ drzwi:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos¢ przytgczeniowa:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:
W zestawie:

Stot chlodniczy, satatkowy 438T1
200570

140

1

368 x 570 x 590

1x1/1 GN

1

R290 /0,048

0,23 kW | 230 V | 50 Hz
455 x 700 x 887

455

2 poprzeczki: dtugosé 535 mm, szerokos¢ 35 mm

1 ruszt 1/1 GN

200356

11/32



€artscher

Nazwa:

Nr art.:
Pojemnos¢é w I:
llos¢ szafek:

Wymiary szafki (szer. x gt. x wys.) w mm:

Pojemnosé GN:
llos¢ drzwi:
Czynnik chtodzacy / ilos¢ w kg:
Wartos$¢ przytgczeniowa:
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm:
Ciezar w kg:
W zestawie:
2 ruszty 1/1 GN stal nierdzewna

Parametry techniczne

Stot chtodniczy, satatkowy
900T2GL

200575

250

2

428 x 570 x 590
2x11GN+3x1/6 GN
2

R290/ 0,056

0,187 kW | 230 V | 50 Hz
900 x 700 x 845

63,5

2 poprzeczki: dtugosé 326 mm, szerokos¢ 25 mm
2 poprzeczki: dlugos¢ 535 mm, szerokos$¢ 35 mm
4 poprzeczki: dlugos¢ 174 mm, szerokos¢ 25 mm

Wiecej danych dotyczgcych urzadzenia mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej www.bartscher.com lub zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1094
w informacjach zapisanych w bazie danych produktéw pod adresem https://energy-
label.ec.europa.eu/. Nalezy wprowadzi¢ numer artykutu dla modelu.

4.2 Funkcje urzadzenia

W stole chtodniczym satatkowym mozna chtodzi¢ i przechowywac przez okreslony
czas w odpowiednich pojemnikach GN przy odpowiednich ustawieniach
temperatury satatki, owoce, warzywa i dania zimne.

12/32
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4.3 Zestawienie podzespotow urzadzenia
200356

Parametry techniczne

Rys. 1

Ostona wanny chtodzgcej 2
Deska do krojenia 4
Obudowa 6
8

1

Wanna chiodzgca

Drzwi urzgdzenia (2x)

NOzki (4x)

Poprzeczki na pojemniki GN (8x)
0. Cyfrowy regulator temperatury

Otwory wentylacyjne

© N w -~

Wiacznik/wytgcznik ze zintegrowang
kontrolkg zasilania (zielona)

200356 13/32
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Parametry techniczne

200357

© Ngw-~

(R —

Rys. 2
Ostona wanny chtodzacej
Deska do krojenia
Obudowa
Otwory wentylacyjne

Wiacznik/wytgcznik ze zintegrowang
kontrolka zasilania (zielona)

Wanna chtodzaca

Drzwi urzgdzenia (3x)

Nozki (4x)

Poprzeczki na pojemniki GN (10x)
0. Cyfrowy regulator temperatury

2.
4.
6.
8.
1
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Parametry techniczne

200358
1
3
B —
]
———F=——38 i__
Rys. 3
1. Nadstawa chtodnicza 2. Wanna chtodzgca
3. Blat roboczy granitowy 4. Drzwi urzadzenia (2x)
5. Obudowa 6. NOzKi (4x)
7. Otwory wentylacyjne 8. Poprzeczki na pojemniki GN (4x)
9. Wiacznik/wytgcznik ze zintegrowang  10. Cyfrowy regulator temperatury

kontrolkg zasilania (zielona)
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200570

Parametry techniczne

0 | —
ool ([ 9
AN
BN
6 NN J
o \
7
— =12
Rys. 4

1. Ostona czes$¢ przesuwna komory na
pojemniki GN

3. Deska do krojenia

5. Obudowa

7. Nozki (4x)

9. Cyfrowy regulator temperatury
11. Prowadnice do rusztu

16/32

2. Pokrywa czes$¢ sktadana komory
na pojemniki GN

4. Drzwi urzadzenia
Otwory wentylacyjne

8. Wiacznik/wytgcznik ze
zintegrowang kontrolkg zasilania
(zielona)

10. Ruszt 1/1 GN (1x)
12. Poprzeczki na pojemniki GN (2x)

o
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Parametry techniczne

200575

1
T . |
A

Rys. 5

Potki na pojemniki GN

. Deska do krojenia

. Obudowa

. Otwory wentylacyjne

. Cyfrowy regulator temperatury

Drzwi urzgdzenia (2x)

No6zki (4x)

Wigcznik/wytgcznik ze zintegrowang
kontrolkg zasilania (zielona)

9. Poprzeczki na pojemniki GN (8x) 10. Ruszt 1/1 GN (2x)
11. Prowadnice do rusztu

N »w =~
® o AN
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5 Instalacja i obstuga

Instalacja i obstuga

5.1 Instalacja

A OSTROZNIE!

W przypadku nieprawidlowej instalacji, ustawienia, obstugi, konserwacji
lub przy niewtasciwym postepowaniu z urzagdzeniem moze dojs¢ do
szkoéd na osobach i rzeczach.

Ustawienie i instalacja, jak réwniez naprawy mogg by¢ przeprowadzane
tylko przez autoryzowany serwis techniczny zgodnie z obowigzujgcym w
danym kraju ustawodawstwem.

Rozpakowanie / ustawienie

* Rozpakowac urzadzenie i usung¢ wszystkie zewnetrzne i wewnetrzne elementy
opakowania oraz zabezpieczenia transportowe.

& OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo uduszenia sie!

Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych, takich jak
worki plastikowe i elementy styropianowe.

» Jedli na urzadzeniu znajduje sie folia ochronna, nalezy jg zdjg¢. Folie ochronng
nalezy zdejmowac powoli, aby nie pozostaty resztki kleju. Ewentualne resztki
kleju usung¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.

* Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej oraz wskazéwek
ostrzegawczych na urzadzeniu.

* Nigdy nie ustawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

» Urzadzenie nalezy ustawic tak, aby przytgcza byly tatwo dostepne w celu
szybkiego odtaczenia, jesli pojawi sie taka potrzeba.

» Wybierajgc miejsce instalacji, nalezy wzigé pod uwage nastepujgce punkty:

— Powierzchnia montazowa musi by¢ réwna, wystarczajgco nosna,
wodoodporna, sucha i odporna na wysokie temperatury.

— Zadbac o to, aby wyznaczone drogi ewakuacyjne byly wolne.

— Zapewni¢ stabilng pozycje.

— Przewidzie¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca do pracy, konserwaciji i
czyszczenia.
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— Otwory wentylacyjne dla powietrza doprowadzanego i wywiewanego,
jesli istnieja, pozostawi¢ wolne.

— Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw technicznych i budowlanych.

Instalacja i obstuga

* Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w miejscach o bezposredniej ekspozyciji
promieni stonecznych lub w poblizu zrédet ciepta (kuchenka, grzejnik,
urzadzenia grzewcze, itp.). Zrodta ciepta mogg negatywnie wptywac na poziom
zuzycia energii, a takze ograniczac¢ funkcje urzgdzenia.

» Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby umozliwi¢ dobrg cyrkulacje wystarczajgcej
ilosci powietrza. Nie wolno blokowac¢ ani przykrywa¢ otwordéw wentylacyjnych na
tylnej Scianie urzadzenia.

» Zachowac odstep co najmniej 10 cm od s$cian i innych przedmiotow.

» Aby unikng¢ uszkodzenia kompresora, urzgdzenia podczas instalacji lub
transportu nie nalezy przechyla¢ pod katem wigkszym niz 45°.

* Aby zainstalowac urzadzenie, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:
— Usungé z urzagdzenia opakowanie z wyjatkiem palety.
— Unie$¢ urzadzenie za pomocag wozka podnosnego i przeniesc¢ je na
zaplanowane miejsce instalacji. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.
Kontrolowac stabilnosé¢, aby nie straci¢ rownowagi urzadzenia.

— Urzadzenia nie wolno ciggng¢ ani przesuwac, gdyz moze si¢ ono
przewréci¢. Moze przy tym dojs¢ do uszkodzenia elementow
zewnetrznych lub nézek.

— Gdy tylko urzgdzenie znajdzie sie w zaplanowanym miejscu instalaciji,
usungc palete.

— Wypoziomowac¢ urzadzenie wkrecajac lub wykrecajgc nozki.

— Na zakonczenie usunaé¢ folie zabezpieczajgca z urzgdzenia.

UWAGA!
Urzadzenie nie jest przystosowane do zabudowy.

Podtaczenie do pradu

+ Sprawdzi¢, czy dane techniczne urzadzenia (zob. tabliczka znamionowa) pasujg do
danych lokalnej sieci energetyczne;.

» Podtgczy¢ urzadzenie do pojedynczego, wystarczajgco zabezpieczonego
gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie podtgczaé urzgdzenia do gniazda
wielokrotnego.

» Przewdd przytgczeniowy utozy¢ tak, aby nikt nie mogt po nim chodzi¢ ani sie o
niego potkngé.
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Instalacja i obstuga

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenie powinno staé przez przynajmniej 2 godziny,
zanim zostanie podtgczone do pradu.

Po zaniku zasilania lub po wyjeciu wtyczki z gniazda urzadzenia nie nalezy
podtgczac¢ ponownie do prgdu przez przynajmniej 5 minut.

5.2 Obstuga

Wskazowki dla uzytkownika

Stot chtodniczy satatkowy nalezy napetnia¢ dopiero wowczas, gdy wyswietlacz
cyfrowy pokazuje, ze zgdana temperatura zostata osiggnieta.

Przygotowang do wydawania zywnos$¢ umiesci¢ w odpowiednich pojemnikach
GN, a nastepnie wstawi¢ je w potki w drzwiach, szuflady lub nadstawe (jesli jest
dostepna).

Podczas napetniania stotu chtodniczego satatkowego skorzysta¢ z zatgczonych
poprzeczek jako wspornikow dla pojemnikéw GN.

W stole chtodniczym satatkowym nie nalezy umieszczac cieptych potraw ani
ptynéw, najpierw schtodzi¢ je do temperatury pokojowe;j.

Zywnos¢ nalezy zawsze przykrywaé lub jg zapakowaé. Do przechowywania
produktéw spozywczych i napojéw nalezy uzywaé pojemniki zamykane
hermetycznie, aby chroni¢ aromat produktéw spozywczych lub napojoéw i unikaé
mieszania si¢ zapachoéw wewnatrz urzadzenia.

Podczas pierwszego napetniania stotu chtodniczego satatkowego lub jego
napetniania catkowitego zawsze otwiera¢ i napetnia¢ tylko jedng komore, aby
unikng¢ przewrdcenia sie urzadzenia.

Podczas umieszczania w stole chiodniczym satatkowym artykutéw spozywczych
pamietac¢ o tym, zeby pomiedzy Sciankami wewnetrznymi urzgdzenia a
przechowywanymi artykutami spozywczymi zachowany byt wystarczajacy
odstep w celu zagwarantowania swobodnej cyrkulacji powietrza wewnatrz
urzadzenia.

Im wiecej przedmiotéw znajduje sie w stole chtodniczym satatkowym, im dtuze;j
otwarte sg drzwi/szuflady, pokrywa nadstawy (jesli dostepna), tym wyzsze
zuzycie energii.

Aby zmniejszy¢ utrate chtodnego powietrza, czas otwarcia drzwi/szuflad lub
pokrywy nadstawy (jesli dostepna) powinien by¢ jak najkrétszy. Poza tym nie
powinny by¢ one zbyt czesto otwierane.

Aby unikng¢ powstawania w stole chtodniczym nieprzyjemnych zapachoéw,
przestrzegac¢ zalecanych terminéw przechowywania produktéw.

Przygotowanie i uruchomienie urzadzenia
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1. Przed uzyciem urzadzenie i akcesoria nalezy oczysci¢ wedtug wskazowek
zawartych w rozdziale 6 ,,Czyszczenie i konserwacja“.

Na zakonczenie doktadnie osuszyé urzadzenie i akcesoria.

Uruchomi¢ urzgdzenie (bez produktow spozywczych).

Podtaczyé urzadzenie do odpowiedniego pojedynczego gniazdka.

Wigczy¢ urzadzenie ustawiajgc wigcznik/wytgcznik z przodu urzadzenia w
pozycji ,I” (WL.).

Zielona kontrolka zasilania we wigczniku/wytgczniku zaczyna swieci¢. Na
wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie aktualna temperatura wewnatrz urzadzenia.

Instalacja i obstuga

ok wN

6. Przed pierwszym uzyciem, zanim wiozymy do stotu chtodniczego satatkowego
zywnos$¢, urzadzenie powinno osiggng¢ zgdang temperature.

7. W celu ustawienia zgdanych parametrow nalezy przestrzega¢ wskazowek z
nastepujgcych rozdziatow instrukcji obstugi.

Elementy sterowania i wyswietlane komunikaty

Przycisk = Funkcje
Wyswietlanie wartosci zadanej, wybor parametrow w

SET trybie programowania lub zatwierdzenie procesu
E‘F Reczne uruchomienie rozmrazania
2 Wybieranie kodu parametru w trybie programowania,
podnoszenie wys$wietlanej wartosci
7 Wybieranie kodu parametru w trybie programowania,

redukcja wyswietlanej wartosci
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Wskazniki LED

Instalacja i obstuga

Diody LED pokazujg na wyswietlaczu cyfrowym status aktywaciji funkcji:

LED akst;avtvgascji Znaczenie

Swieci aktywowany kompresor
* mruga w trakcie opoznienia
ﬂ# Swieci trw’a’ rc.>zn.1ra2anie -

mruga opOdznienie rozmrazania

Swieci aktywowany wentylator
.5 mruga opodznienie po rozmrazaniu

Swieci wskaznik jednostki temperatury stopni Celsjusza
T mruga w trybie programowania

Swieci wskaznik jednostki temperatury stopni Fahrenheita
= mruga w trybie programowania

Wyswietlanie wartosci zadanej

1. Woeisng¢ krétko przycisk SET, aby wyswietli¢ warto$¢ zadana.

2. Wcisng¢ ponownie przycisk SET |ub poczekac 5 sekund, aby powréci¢ do
poprzedniego komunikatu.

Zmiana wartosci zadanej (czyli potrzebnej temperatury)

1. Wecisng¢ przycisk SET | trzymac¢ go przez przynajmniej 3 sekundy wcisniety.

Wartos¢ zadana jest wyswietlana, a dioda LED T F mruga na wyswietlaczu

cyfrowym.

2. Warto$¢ mozna podwyzszac lub redukowac za pomoca przyciskéw AN
v, az na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie zadana wartosé.

3. Zatwierdzi¢ nowg warto$¢ za pomocg przycisku SET |ub poczeka¢ 10 sekund,
wowczas wartos¢ zostanie automatycznie zapisana.
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Urzadzenie rozmraza sie automatycznie 4 razy w przeciggu 24 godzin. Minutnik
wigcza sie w momencie pierwszego witgczenia.

Instalacja i obstuga

Automatyczne rozmrazanie

1. Jesli istnieje potrzeba zmiany automatycznych faz rozmrazania, nalezy wcisngc
przycisk “%* na diuzej niz 2 sekundy.
e
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie symbol %,
Cykl rozmrazania zostaje natychmiast wprowadzony, kolejny cykl rozmrazania
odbywa sie wéwczas po 6 godzinach.
Reczne rozmrazanie

Dodatkowo do automatycznego rozmrazania mozna w kazdej chwili aktywowac
rozmrazanie reczne.

Wik
1. Wecisngé i przytrzymaé przez dtuzej niz 2 sekundy przycisk “**.
Rozmrazanie reczne zostaje zainicjowane.
4
Na wyswietlaczu cyfrowym pojawia sie symbol .
WSKAZOWKA!

Woda powstajgca podczas rozmrazania odparowuje automatycznie.

WSKAZOWKA!

Kolejne ustawienia lub zmiany parametrow powinny by¢é wprowadzane
tylko przez serwisanta.
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Kombinacje przyciskow

Czyszczenie i konserwacja

Przez jednoczesne wecinigcie przyciskdw mozna aktywowacé/dezaktywowac kilka
funkciji.

v AN Blokowanie lub odblokowywanie przyciskow:
— w celu zablokowania wcisng¢ jednoczesnie obydwa przyciski
na diuzej niz 3 sekundy, az na wyswietlaczu cyfrowym pojawi
sie komunikat ,OF F*
— w celu odblokowania wcisngc¢ te przyciski na dtuzej niz 3

sekundy, az na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie¢ komunikat
»~ON*

SET + 5%  Przejscie do trybu programowania:
— wciska¢ obydwa przyciski jednoczes$nie przez 3 sekundy.
Gdy mrugajg diody LED T ub F, mozna wprowadzaé
kolejne ustawienia
SET + &2 Powrét do poprzednio wyswietlanego komunikatu:
— wcisngc¢ te przyciski, aby opuscic tryb programowania i
powrdci¢ do poprzednio wyswietlanego komunikatu (warto$é
temperatury w urzgdzeniu)

Wylaczy¢ urzadzenie

1. Jesli urzadzenie nie jest juz uzywane, witgcznik/wytgcznik z przodu urzadzenia
nalezy ustawi¢ na pozycji ,,0“ (WYL.).

2. Odfgczy¢ urzgdzenie z gniazdka (wyciggna¢ wtyczke!).

6 Czyszczenie i konserwacja

Operator musi dbac o to, aby urzadzenie i jego elementy zabezpieczajgce byty
utrzymywane w dobrym stanie. Systemy sterujgce i systemy bezpieczenstwa
nalezy sprawdzac pod wzgledem ich skutecznosci.

Prace konserwacyjne, czyszczenie i naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez odpowiednio przeszkolony i wyspecjalizowany personel.

Jezeli na czas konserwacji, czyszczenia i naprawy zaistnieje koniecznos$¢
demontazu urzgdzen zabezpieczajgcych, nalezy je ponownie zamontowac
natychmiast po zakonczeniu prac i sprawdzi¢ ich dziatanie. Wszystkie prace
konserwacyjne i czyszczace nalezy wykonywac zgodnie z instrukcjg obstugi w
podanych odstepach czasu.
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6.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas
czyszczenia

Czyszczenie i konserwacja

* Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego.
» Pozostawi¢ urzadzenie do zupetnego ostygnigcia.

+ Uwazaé¢, aby do urzgdzenia nie dostata sie woda. Nie zanurza¢ urzadzenia
podczas czyszczenia w wodzie lub innych cieczach. Do czyszczenia urzgdzenia
nie uzywac strumienia wody pod cisnieniem.

* Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia zadnych ostrych ani metalowych przed-
miotéw (ndz, widelec itp.). Ostre przedmioty moga uszkodzi¢ urzadzenie, a przy
kontakcie z elementami przewodzacymi prad doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

* Nie uzywac do czyszczenia zadnych srodkow szorujgcych, zawierajgcych rozpus-
zczalniki ani zrgcych srodkéw czyszczgcych. Mogg one uszkodzi¢ powierzchnie.

6.2 Czyszczenie

1. Urzadzenie my¢ regularnie.

2. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie produkty spozywcze lub potrawy i przechowac je
przez ten czas w chtodnym pomieszczeniu lub lodéwce.

Akcesoria
1. Wyja¢ z urzadzenia ruszty, poprzeczki i pojemniki GN.

2. Akcesoria nalezy czysci¢ doktadnie za pomocg cieptej wody i przeznaczonego
do kontaktu z zywnoscig czyszczgcego srodka dezynfekujgcego.

3. Optukac czystg woda, a nastepnie osuszy¢ wyczyszczone elementy
wyposazenia.

Deska do krojenia (z wyjatkiem 200358)
1. Deske do krojenia nalezy czysci¢ po kazdym procesie przygotowania zywnosci.
2. Zdjg¢ deske do krojenia z . 1 =

urzgdzenia. Wykona¢ w tym celu
nastepujace kroki:

— Poluzowac¢ $ruby mocujgce
wspornikéw po lewej i prawej
stronie (po 2).

— Pociagng¢ deske do krojenia
do przodu. Rys. 6

3. Deske do krojenia nalezy myc¢ doktadnie przeznaczonym do kontaktu z
zywnoscig srodkiem dezynfekujacym i migkka sciereczka.
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4.
5.
6.

Czyszczenie i konserwacja

Wytrze¢ Sciereczkg nawilzong czystg woda.
Na koniec deske doktadnie osuszy¢.

Po czyszczeniu deske do krojenia ponownie przykreci¢ do obudowy stotu
chtodniczego satatkowego za pomoca srub mocujgcych po lewej i po prawej
stronie.

Granitowy blat roboczy (200358)

1.
2.

Granitowy blat roboczy nalezy czyscic regularnie migkka, wilgotng szmatka.

Uzywajgc srodkow do czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage, aby byty one
odpowiednie do kamienia naturalnego. Przestrzega¢ zawsze wskazowek
producenta takiego $rodka czyszczacego.

Stot chlodniczy satatkowy

1.

Stot chtodniczy satatkowy nalezy czysci¢ od wewnatrz (potki drzwiowe, ruszty z
prowadnicami, wanna chtodzgca na pojemniki GN, ostona wanny chtodzacej
(jesli dostepna), nadstawa (200358) za pomocg $rodka dezynfekujgcego
przeznaczonego do kontaktu z zywnoscig.

Wytrze¢ Sciereczkg nawilzong czystg woda.

Obudowe urzadzenia przetrze¢ z zewngtrz za pomocg migkkiej, wilgotnej
Sciereczki. W razie potrzeby uzy¢ fagodnego srodka czyszczgcego.

Na zakonczenie wysuszy¢ dokfadnie oczyszczone powierzchnie i elementy za
pomocg miekkiej Sciereczki.

6.3 Konserwacja

Aby zapewnic¢ przez dtugi czas funkcjonalnos¢ agregatu chtodniczego, nastepujgce
operacje powinny by¢ regularnie wykonywane:

1.

Czyszczenie kondensatora (co tydzien przez personel obstugujgcy):
— klape serwisowg z przodu otworzy¢ za pomocg klucza i odchyli¢ w dot,

— kondensator czysci¢ za pomocg odkurzacza lub pedzla z migkkim
wiosiem, przesuwajgc go lekko po zebrach kondensatora.

UWAGA!

Unika¢ uzywania twardych przedmiotow lub metalowych narzedzi, ktére
moga uszkodzi¢ zebra kondensatora.

Czyszczenie filtra za klapg serwisowg (co tydzien przez personel obstugujacy)
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Mozliwe usterki

— klape serwisowg z przodu otworzy¢ za
pomocg klucza i odchyli¢ w dot,

— filtr za klapa serwisowg wyciagnac¢ ze
wspornika,

— filtr my¢ pod ciepta biezacg wodg lub w
zmywarce do naczyn,

— filtr starannie osuszy¢ lub pozostawi¢ do
wyschnigecia na powietrzu,

— filtr umiesci¢ ponownie we wsporniku,

— po czyszczeniu ponownie zamocowac
klape serwisows.

Rys. 7

3. Kontrola przytaczy elektrycznych (przez wykwalifikowanego technika).
4. Kontrola prawidtowej pracy czujnika temperatury i regulatora temperatury (przez

wykwalifikowanego technika). .
PL

7 Mozliwe usterki

Ponizsza tabela zawiera opisy mozliwych przyczyn i sposobéw usuwania usterek
pracy lub btedéw wystepujacych przy eksploatacji urzadzenia. Prace moga byé¢
przeprowadzane tylko przez odpowiednio wykwalifikowany personel techniczny.
Jezeli nie mozna usungé usterek dziatania, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Nalezy koniecznie podaé numer artykutu, model oraz numer seryjny. Dane te
znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
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Btad
Brak chtodzenia

Niewystarczajgca
wydajnos¢
chtodnicza

28/32

Mozliwa przyczyna

Zle podtgczona wtyczka.

Uszkodzony bezpiecznik
zasilania elektrycznego

Brak pradu

Uszkodzony regulator
temperatury

Uszkodzona wtyczka
sieciowa

Niewtasciwe ustawienie
temperatury

Urzadzenie znajduje sie w
fazie rozmrazania

Bezposrednie
nastonecznienie lub zrodta
ciepta w poblizu

Zta cyrkulacja powietrza
wokot urzadzenia

Umieszczone produkty sg za
gorace.

Nieprawidtowe
rozmieszczenie przedmiotow
w urzgdzeniu

Urzgdzenie jest przepetnione

Kondensator jest
zablokowany przez kurz

Mozliwe usterki

Rozwigzanie

Wyciggnaé wtyczke i
prawidtowo wiozy¢ jg do
gniazdka

Sprawdzi¢ bezpiecznik,
sprawdzi¢ urzgdzenie po
podtaczeniu do innego
gniazdka

Sprawdzi¢ zasilanie
elektryczne

Skontaktowac sie z serwisem
Skontaktowac sie z serwisem

Skorygowac ustawienie
temperatury

Przeczeka¢ faze rozmrazania,
sprawdzi¢ wydajnosé
chtodzenia

Oddali¢ urzadzenie od zrodet
ciepta

Zadbac o wystarczajacy
odstep od Scian lub innych
przedmiotow

Przed wtozeniem produkty
spozywcze nalezy pozostawic
do ostygniecia

Zadbac o wystarczajgce
odstepy pomiedzy
przedmiotami w urzadzeniu

Unika¢ przepetniania
urzadzenia, usungé nadmiar
produktéw spozywczych
Doktadnie wyczysci¢
kondensator
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Mozliwe usterki

Btad

Z obudowy
wydostaje sie
woda

Dziwne lub
gtosne dzwigki

200356

Mozliwa przyczyna

Rurka odprowadzajgca wode
kondensacyjng jest zatkana
lub zablokowana

Urzgdzenie jest Zle
wypoziomowane

Urzgdzenie nie stoi na
réwnym podfozu

Drzwi/szuflady nie sg
zamknigte

Urzgdzenie dotyka $cian lub
innych przedmiotéw

€artscher

Rozwigzanie

Wyczysci¢ rurke
odprowadzajgcg wode lub
usunaé przeszkadzajgce
przedmioty

Wyregulowac¢ urzadzenie
poprzez
wkrecanie/wykrecanie ndzek

Ustawi¢ urzgdzenie na rownej
powierzchni, wyregulowac
poprzez
wkrecanie/wykrecanie ndzek

Zamkng¢ szczelnie
drzwi/szuflady

Zadbac o wystarczajacy
odstep od scian lub innych
przedmiotow
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8 Utylizacja

Utylizacja

Urzadzenia elektryczne

Urzadzenia elektryczne opatrzone sg tym symbolem. Urzgdzenia

elektryczne muszg by¢ w sposob wiasciwy i przyjazny dla

srodowiska usuwane i poddawane recyclingowi. Nie wolno

wyrzucac urzgdzen elektrycznych do odpadéw domowych.

Odtgczy¢ urzagdzenie od zasilania elektrycznego i usungé z
L urzgdzenia przewod przytgczeniowy.

Urzadzenia elektryczne nalezy oddawac do wyznaczonych punktéw zbiorki.
Czynnik chtodzacy

Propelent zastosowany w urzadzeniu jest tatwopalny. Jego utylizacja powinna
odbywac sig zgodnie z przepisami krajowymi.
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